
PHILIPS „MINIWATT" UCL11 

: x.ä.-Y•rstärkartriode and Endtetrode. 
•:mods anpl.B.?. et tetrode de sortie. 
s:L.).amplifier triode and output tetrode. 

Heizung indir., Gleich- oder Weohsel-
strom, 8erienspeisung. 
Chauf,fage indir. CC au CA, alimentation 
en eerie 
Heating indir., A.C. or D.C., series 
heater supply 

%apazitften CaTrgTr 4 µµF 
Capacites CaTegiTe 4 µµE 
Capaoities CgTrf < 0,025 µµE 

Eennda~en i.e Triodenteile■ 
Csraoteristiquee typiquse de la partie triode 
Typical characteristics of the triode section 

Va 200V 
Vg -2V 
Ia 2m.& 
8 2,3 mA/V 
µ 65 

Vf 62V 
If O,100A 

Betriebadaten des Tetrodeateilea ale Endverstärker 
Csracteristiques de service de la partie tetrode, uti-
lisation comma tube de aortie 
Operating oonditione for use of the tetrode section 
as power amplifier 

Va 200V 
V62 200 V 
Vgl -8,5 V 
Ia 45 mA 
Ig2 6 mA 
B B mA/V 
R1 25000 2 
µg281 14 
Ra 4500 0 
Wo 4W 
Vieff 5 V 

dtpt 10 % 
Vieff (Wo = 50 mW) 0,5 V 

Grenzdaten Qes Triodenteile■ 
Limltes fuses pour l'utilisation de la partie 
triode 
Limiting values for operation of the triode section 

Tao max. 550 V 
Va max. 250 V 
7a max. 0,6 W 
Rgk max. 1,5 `..0 
Vg11g = +0,3 µA) max. -1,3 V 
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Grenzdaten des Tetrodenteilee. 
Limiter fixese pour l'utllization de la partie.tetrode. 
Limiting values for operation of the tetrode ssotlon. 

veo max. 550 V 
im max. 250 v 
We max. 9W 
Vg2o max. 550 v 
Vg2 max. 250 V 
Wg2 (Vi - o V) max. 1 5 W 
Ik max. 75 mA 
Vgl (Ig1 = +0,3 A) max. -1,3 V 
Rglk max. 0,7 MD 
Rflc max. 5000 

4l) Vfk max. 125 V 

1) Gleichspannung oder !Tfektivwert der Wecheelepannung. 
Tension continue ou valeur efficace de la tension 
alternative. 
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage. 

Bel halbautomatischer Vorapannung muse der Kathodenetrem 
der Röhre UCL 11 mehr ale 50% dee Geeamtstromee durch 
den Widerstand zur Erzeugung dee Spannungsabfallee be-
tragen. Der engegsbsns Maximalwert von Rk wuee nach der 
Formel 

totaler Kathodeaetrom der Rbhre UCL 11 
z Rglk 

Geen.' or. duroh der. ■iderat. zur Erzeudung dee 9pannungeattallee 

erniedrigt werden. Zur Vermeidung von Störeohwingungen 
ist es notwendig, in die Sohirmgitterzuleitung des Te-
trodenteiles Sohutzwiderstände aufzunehmen (z.B. 100 0l. 

Dana le car dune polarlseion semi-automatique is con-
rant oathodique du tube Uc.L 11 dolt etre plus de 50% du 
courant travergant la resistance chutrioe. I.a valeur 
maximum indlquee pour Rglk dolt etre diminuee salon la 
formule: 

courant oathodique total du tube OCI 11 
cour.total traveroant la rde.qu1 rroduit la chute de trpe.re quioe i 

Rglk 

Afin d'evlter ee oscillat~ions paraeitairee ii cut ne- 
ceesaire de prevoir ur}e resietance d'arre dana le con- 
ducteur de la grille-ecran de la partle tetrode (100 0 
par example). 

In case of semi-automatic bias the cathode current of 
tube ECL 11 must be more than 50% of the total current 
through the voltage dropping resistance. The maximum 
value indicated for Rglk must be reduced according to 
the formule: 

total cathode nllrr.nt of tube UCL 11  1 kglk 
total current ti~rough the voltage dropping reeletanoe 
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PHILIPS „MINIWATT" UCL 11 

In order to a♦oid paraeitio oecillatione it ie necea-
eary to provide for a blocking reeiatance in the eoreen-
grid lead of the tetrode eection (100 0 per example). 

Gri$a tzliche Betriebeeohaltung. 
-Schema de principe d'utilieation. 
Fundamental circuit diagram for operation. 

Elektrodenanordnung, Sockelaneohlüsse and max. Abmea-
aungen in mm. 
Diepoaition flea electrodes, oonnexione du culot et di-
menaione max. en mm. 
Electrode arrangement, baae connections and max. dimen-
sion! in mm. 
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